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Rubinetteria in acciaio

inox AISI316L lucido o
satinato composta da gruppi
miscelatori esterni o ad
incasso.

Per I'esposizione dei gruppi
ad incasso € necessario
prevedere uno scasso nella
parete. Non sono possibili
kit aggiuntivi, questi sono
disponibili solo per i gruppi
indicati.

La rubinetteria non &
competa di piletta che
deve essere ordinata a
parte.

Tutti i gruppi che prevedono
elementi da incassare nella
parete, sono presentati

nelle due componenti: parte
esterna (.(ERUB...) e parte da
incassare (.IRUB...).

Nota

Lutilizzo di rubinetteria
all’esterno necessita
I'inserimento, nell'impianto
di adduzione dell’acqua,
di valvola di scarico per i
mesi invernali.

External or built-in mixer tap
sets in polished or satin finish
stainless steel AISI316L.

A hole in the wall is necessary
for display installations of
these sets. Additional kits not
available, these are foreseen
only for the indicated tap set.

These tap sets are not
provided with waste,
which must be ordered
separately.

All units foresee built-in
parts in its two components:
external part (ERUB...) and
recessed part (IRUB...).

Note

During the winter
months, the use of taps
outdoor needs insertion
of a drain valve into the

water adduction system.

Armaturen aus glanzendem
mattem Edelstahl AISI316L,
mit externen oder eingebauten
Mischergruppen.

Fir die Montage der
Unterputzar-maturen in
Ausstellungen ist eine
Aussparung in der Wand
vorzusehen. Zusatzliche Kit
sind nicht méglich, sondern
nur fur die aufgefihrten
Gruppen.

Armaturen ohne
Ablaufventile, letztere sind
getrennt zu bestellen.

Alle Unterputzarmaturen kénnen
in zwei Komponenten bestellt
werden: Deckteil (ERUB...)
und Unterputzteil (IRUB...).

Anmerkung

Fiir die Wintermonate ist
bei Outdoor-Armaturen
der Einbau eines
Ablaufventils in das
asserzuleitungssystem
notwendig.

Robinetterie en acier inox
AISI316L poli ou satiné
composée de mitigeurs externes
ou & encastrer.

Pour I'exposition des groupes a
encastrer, il faut prévoir une
entaille dans le mur. Aucun kit
supplémentaire n’est possible,
ils ne sont disponibles que pour
les groupes indiqués.

Les robinets n’incluent pas
les bondes d’écoulement,
qui doivent étre
commandées a part.

Tous les groups qui prévoient
éléments a encastrer dans le
mur, deux composantes: partie
extérieure (.ERUB...) et partie
a encastrer (.IRUB...).

Remarque

Lutilise des robinets a
I’extérieur nécessite
I'introduction, dans
I'installation hydraulique
d’adduction, de
soupape d’écoulement
pour les mois d’hiver.

Griferfa en acero inox
AISI316L brillo o mate
formada por mezcladores
externos o empotrados. Para
la exposicion de las griferias
empotradas, se debe realizar
un agujero en la pared.

No son posibles kit
adicionales, estos estan
disponibles solo para los
grupos indicados.

La griferia se suministra
sin valvula de desaglie que
debe pedirse aparte.

Todas las griferias con
elementos a empotrar se
pueden ordenar en dos
componentes: parte externa
(.ERUB...) y parte empotrada
(IRUB...).

Nota

El utilizo de la griferia al
exterior necesita la
insercion en el sistema
de aduccion del agua
de una valvula de
descarga para los
meses invernales.

GRUPPI LAVABO

WASHBASIN TAPS

WASCHBECKEN-
ARMATUREN

ROBINETTERIE POUR
LAVABOS

GRIFERIA LAVABO

Parte esterna per gruppo
lavabo con miscelatore
monocomando joystick
ad incasso, con bocca

External part for built-in
washbasin set with single
lever joystick mixer tap, with
horizontal spout

Deckteil fir unterputzarmatur
flr Waschbecken mit
Einhand- Joystickmischer, mit
horizontalem Auslauf

Partie extérieure pour
robinetterie lavabo avec
mitigeur monocommande
joystick a encastrer, avec bec

Parte externa para griferfa
de lavabo para empotrar
con mezclador monomando
joystick y cafio orizzontale

orizzontale (spout cm 20 - 7"7/8) (Auslauf cm 20) d’écoulement horizontale (cafio cm 20)
(bocca cm 20) (bec cm 20)

finitura finish Ausflihrung finition acabado

[a] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1082T

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1082T

Recessed part for unit
.ERUB1082T

Unterputz-Einbaukorper fur
Armatur .ERUB1082T

Partie a encastrer pour groupe
ERUB1082T

Parte empotrada para
.ERUB1082T
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA LAVABO
ARMATUREN LAVABOS

Parte esterna per gruppo
lavabo con miscelatore
monocomando joystick
ad incasso, con bocca
orizzontale

(bocca cm 25)

S

External part for built-in
washbasin set with single
lever joystick mixer tap, with
horizontal spout

(spout cm 25 - 9" 27/32)

Deckteil fur unterputzarmatur
fur Waschbecken mit
Einhand- Joystickmischer, mit
horizontalem Auslauf

(L Auslauf cm 25)

Partie extérieure pour
robinetterie lavabo avec
mitigeur monocommande
joystick a encastrer, avec bec
d'écoulement horizontale
(bec cm 25)

Parte externa para griferia
de lavabo para empotrar
con mezclador monomando
joystick y cafio orizzontale
(cafio cm 2b)

finitura finish Ausflihrung finition acabado

lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1082T

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1116

Recessed part for unit
.ERUB1116

Unterputz-Einbaukérper fir
Armatur .ERUB1116

Partie a encastrer pour groupe
ERUB1116

Parte empotrada para
.ERUB1116

Gruppo lavabo con
miscelatore joystick

ad incasso con bocca
orizzontale, per
installazione su alzate del
programma Flat XL

finitura

[A] lucido
satinato

Built-in washbasin set

with joystick mixer tap and
horizontal spout, to install on
Flat XL backsplashes

finish
polished
satin finish

Unterputz- Einhand-Joystick-
mischer fir Waschbecken
mit horizontalem Auslauf, zur
Montage auf Stehborden des
Flat XL-Programms

Ausflihrung

glanzend
matt

Groupe lavabo avec mitigeur
joystick a encastrer avec bec
d’écoulement horizontale, pour
installation sur dosserets du
programme Flat XL

finition

poli
satiné

Griferfa de lavabo para
empotrar con mezclador
joystick y cafio orizzontale
para instalar en los frentes del
programa Flat XL

acabado

brillo
satinado
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA LAVABO
ARMATUREN LAVABOS

Miscelatore lavabo
monoforo con flessibili di
alimentazione

S

Single hole washbasin mixer
tap with flexible water mains
connection hoses

Einlochmischer fur
Waschbecken, mit
Zuleitungsschléuchen

Mitigeur lavabo monotrou avec
flexibles d'alimentation

Mezclador lavabo con tubos
flexibles de alimentacién

finitura finish Ausfiihrung finition acabado
[A] lucido polished gléanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
ARUB1084 |
NS
22 59/%

Miscelatore lavabo
monoforo con flessibili di
alimentazione

Single hole washbasin mixer
tap with flexible water mains
connection hoses

Einlochmischer fur
Waschbecken, mit
Zuleitungsschléuchen

Mitigeur lavabo monotrou avec
flexibles d'alimentation

Mezclador lavabo con tubos
flexibles de alimentacion

finitura finish Ausfiihrung finition acabado
[A] lucido polished glanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
ARUB1095 |

335
(13"3/16)

Miscelatore lavabo
monoforo con flessibili di
alimentazione

S

Single hole washbasin mixer
tap with flexible water mains
connection hoses

Einlochmischer fir
Waschbecken, mit
Zuleitungsschlauchen

Mitigeur lavabo monotrou avec
bflexibles d'alimentation

Mezclador lavabo con tubos
flexibles de alimentacion

finitura finish Ausflhrung finition acabado

[a] lucido polished glanzend poli brillo

satinato satin finish matt satiné satinado
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA LAVABO
ARMATUREN LAVABOS

ARUB1006 ;| |
395
e .
D

Gruppo lavabo per piano
composto dalla bocca

di erogazione e dal
miscelatore joystick, con

S

Top mounted washbasin tap
set with spout, joystick mixer
and flexible adduction pipes

Waschbeckenarmatur zur

Montage auf einer Ablage.

Bestehend aus Auslauf
und Joystick-Mischer, mit

Groupe lavabo pour plan avec
bec de débit et mélangeur
Joystick, avec flexibles de
alimentation

Grupo lavabo para encimera
compuesto de cafio de
erogacion y de mezclador
joystick, con flexibles de

flessibili di alimentazione Flexschlauchen alimentacién
finitura finish Ausfiihrung finition acabado
[A] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
ARUB1007 |

73

S
%%
[=2]

N
N

Gruppo lavabo per piano
composto dalla bocca

di erogazione e dal
miscelatore joystick, con

Top mounted washbasin tap
set with spout, joystick mixer
and flexible adduction pipes

Waschbeckenarmatur zur

Montage auf einer Ablage.

Bestehend aus Auslauf
und Joystick-Mischer, mit

Groupe lavabo pour plan avec
bec de débit et mélangeur
Joystick, avec flexibles de
alimentation

Grupo lavabo para encimera
compuesto de cafio de
erogacion y de mezclador
joystick, con flexibles de

flessibili di alimentazione Flexschlauchen alimentacion
finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished gléanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
ARUB1008 : @

ol S

Gruppo lavabo per piano
composto dalla bocca

di erogazione e dal
miscelatore joystick, con
flessibili di alimentazione

finitura

[A] lucido
satinato

Top mounted washbasin tap
set with spout, joystick mixer
and flexible adduction pipes

finish

polished
satin finish

Waschbeckenarmatur zur

Montage auf einer Ablage.

Bestehend aus Auslauf
und Joystick-Mischer, mit
Flexschlauchen

Ausflihrung

glénzend
matt

Groupe lavabo pour plan avec
bec de débit et mélangeur
Joystick, avec flexibles de
alimentation

finition

poli
satiné

Grupo lavabo para encimera
compuesto de cafio de
erogacion y de mezclador
joystick, con flexibles de
alimentacion

acabado

brillo
satinado
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA LAVABO
ARMATUREN LAVABOS

ARUB1081! |
),,200 é
% ©
/,zl

Gruppo lavabo composto
dalla bocca di erogazione
a parete e dal miscelatore
joystick da posizionare
sul piano, con flessibili di
alimentazione. E possibile
fissare la bocca anche

in presenza di specchio,
questo dovra essere
opportunamento forato.

S

Washbasin unit made up

of wall-mounted spout and
joystick mixer to be installed
on the top, with supply
hoses. The spout can also
be attached where there

is a mirror which must be
appropriately drilled.

Waschtisch bestehend aus
Wassereinlauf in der Wand
und Joystick-Mischer, zu
montieren auf der Platte,
mit Zulaufschlauchen. Der
Wassereinlauf kann auch
auf einem Spiegel montiert
werden, der geeignet
vorgebohrt sein muss.

Group lavabo composé

de bec de débit mural et

de mélangeur joystick a
positionner sur le plan, avec
flexibles de alimentation.
Il'est possible fixer le bec
méme en présence de miroir,
qui devra étre opportunément
percé.

Grupo lavabo completo con
boca de distribucién de pared
y mezclador joystick para
colocar en la encimera, con
flexibles de alimentacion.

Es posible fijar la boca
también en presencia del
espejo, que deberd ser
perforado apropiadamente.

finitura finish Ausflhrung finition acabado
[A] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
ARUB1029 | | @

<K

D

Miscelatore joystick per
piano, bocca di erogazione
esclusa

Joystick mixer for top, without
spout.

Joystick-Mischer fiir Platte,
ohne Auslauf

Mélangeur joystick pour plan,
bec de débit exclue

Mezclador joystick para
encimera, cafo de erogacion
no incluida

finitura finish Ausflhrung finition acabado
[A] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
NOTA NOTE ANMERKUNG NOTE NOTA

Su tutti i piani Flat XL ed
Evoluzione, su Lato e sui
lavabi Flat 80, Flat 100 il
comando per piano Square
sara posizionato di serie
alla destra del lavabo,
nella mezzeria dello spazio
disponibile in profondita

e nella posizione
tecnicamente possibile piu
vicina al lavabo. Ove non
possibile il comando sara
posizionato a sinistra del
lavabo.

Esempio:

OA

wo

A foro bocca di
erogazione
B foro comando

On all Flat XL and Evoluzione
countertops, on Lato and

on washbasins Flat 80, Flat
100 the tap handle Square
for countertop mounting is
positioned to the right of the
washbasin in the midth of the
available space in depth and in
the technical nearest possible
position to the washbasin.
Where not possible, the tap
handle will be positioned to
the left of the washbasin.

Example:

A hole for tap spout
B hole for tap handle

Auf allen Platten Flat XL
und Evoluzione sowie den
Waschbecken Flat 80,

Flat 100 und Lato wird die
Armaturenbedienung Square
serienméaBig rechts vom
Waschbecken positioniert,
mittig im in der Tiefe zur
Verfligung stehenden Platz
und so nah wie technisch
moglich am Waschbecken.
Sollte dies nicht mdglich
sein, so wird die Bedienung
links des Waschbeckens
angeordnet.

Beispiel:

A Loch fur Auslauf
B Loch fir
Armaturenbedienung

Sur tous les plans Flat XL et
Evoluzione, sur Lato et sur les
lavabos Flat 80, Flat 100 le
commande pour plan Square
sera positionné de série a
droite du lavabo, dans le milieu
de I'espace disponible en
profondeur et dans la position
techniquement possible plus
voisine au lavabo. La ol

il ne sera pas possible, le
commande sera positionné a
gauche du lavabo.

Exemple:

A trou pour bec a débit
B trou pour command

Encimeras Flat XL y
Evoluzione, Lato, con lavabos
Flat 80, Flat 100. Colocacién
del mando sobre encimera
Square: de serie, siempre

se colocara a la derecha del
lavabo y lo mas cercana a
este posible; respecto a la
profundidad, en mitad del
espacio disponible. Sélo
cuando sea posible, el mando
se colocara a la izquierda del
lavabo.

Ejemplo:

A orificio cafio de erogacion
B orificio mando
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GRUPPI LAVABO WASHBASIN TAPS WASCHBECKEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA LAVABO
ARMATUREN LAVABOS

1120
(44"3/32)

Parte esterna per
miscelatore lavabo con
attacchi a pavimento

S

External part for floor standing
washbasin mixer tap with floor
connections

Deckteil fur Einlochmischer fur

Waschbecken
mit Bodenanschlissen

Partie extérieure pour mitigeur
lavabo avec fixations au sol

Parte externa para mezclador
lavabo con fijaciones al suelo

finitura finish Ausfihrung finition acabado
[A] lucido polished glanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1096

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1096

Recessed part for unit
.ERUB1096

Unterputz-Einbaukérper fur
Armatur .ERUB1096

Partie a encastrer pour groupe
.ERUB1096

Parte empotrada para
.ERUB1096
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GRUPPI BIDET

BIDET TAPS

BIDETARMATUREN

ROBINETTERIE POUR

BIDETS

GRIFERIA BIDE

6y

i

185
(7"9/32)

Miscelatore monoforo
bidet, con flessibili di
alimentazione

finitura

[A] lucido
satinato

Bidet mixer tap with flexible
connection to water mains

finish
polished
satin finish

Einlochmischer fiir Bidet, mit

Zuleitungsschléuchen

Ausfiihrung

gléanzend
matt

Mitigeur & un trou pour
bidet, avec tubes flexibles
d'alimentation

finition
poli
satiné

Mezclador bidé con tubos
flexibles de alimentacion

acabado

brillo
satinado
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GRUPPI DOCCIA

Articolo da completare con
soffioni e supporti (vedi da
pag. 18.161)

SHOWER TAPS

Item to complete with
shower heads and brackets
(see page 18.161)

DUSCHARMATUREN

Artikel zur Vervollstandigung
mit Duschkopfen und
Handbrausenhalterungen
(siehe ab S. 18.161)

ROBINETTERIE POUR
DOUCHES

Article a compléter avec
pommes de douche et
supports (voir a partir de
pag. 18.161)

GRIFERIA DUCHAS

Articulos que se deben
integrar con alcachofas y
soportes (ver a partir de
pag. 18.161)

.ERUB1113 |
0
w8

Parte esterna per
miscelatore monocomando
joystick ad incasso per
doccia

External part for built-in single
lever joystick mixer tap for
shower

Deckteil fur unterputz-
Einhand-Joystickmischer fiir
Dusche

Partie extérieure pour mitigeur
monocommande joystick a
encastrer pour douche

Parte externa para mezclador
monomando joystick
empotrado para ducha

finitura finish Ausfiihrung finition acabado
[A] lucido polished gléanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
JIRUB1113

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1113

Recessed part for unit
.ERUB1113

Unterputz-Einbaukérper fir
Armatur .ERUB1113

Partie & encastrer pour groupe
ERUB1113

Parte empotrada para
ERUB1113
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Griferia

GRUPPI DOCCIA

Articolo da completare con
soffioni e supporti (vedi da
pag. 18.161)

SHOWER TAPS

Item to complete with
shower heads and brackets
(see page 18.161)

DUSCHARMATUREN

Artikel zur Vervollstandigung
mit Duschképfen und
Handbrausenhalterungen
(siehe ab S. 18.161)

ROBINETTERIE POUR
DOUCHES

Article a compléter avec
pommes de douche et
supports (voir a partir de
pag. 18.161)

GRIFERIA DUCHAS

Articulos que se deben
integrar con alcachofas y
soportes (ver a partir de
pag. 18.161)

%Z
50
(1"31/32)

Parte esterna per gruppo
termostatico per doccia
completo di doccetta

External part for thermostat
unit for shower with handheld
shower

Deckteil fur thermostatmischer
fur Dusche, Handbrause
inbegriffen

Partie extérieure pour groupe
thermostatique pour douche
complet de douchette

Parte externa para grupo
termostéatico para ducha con
duchador incluido

finitura finish Ausflihrung finition acabado
[A] lucido polished glanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1119

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1119

Recessed part for unit
.ERUB1119

Unterputz-Einbaukérper fur
Armatur .ERUB111

Partie a encastrer pour groupe
.ERUB111

Parte empotrada para
ERUB111

AKIT1119

Finto per esposizione per
gruppo .ERUB111

Fake part for display
installation of unit .ERUB111

Ausstellungsattrappe
fur Armatur .ERUB111

Robinet factice pour exposition
pour groupe .ERUB111

Kit para exposicion para
.ERUB111
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GRUPPI DOCCIA

Articolo da completare con
soffioni e supporti (vedi da
pag. 18.161)

SHOWER TAPS

Item to complete with
shower heads and brackets
(see page 18.161)

DUSCHARMATUREN

Artikel zur Vervollstandigung
mit Duschkopfen und
Handbrausenhalterungen
(siehe ab S. 18.161)

ROBINETTERIE POUR
DOUCHES

Article a compléter avec
pommes de douche et
supports (voir a partir de
pag. 18.161)

GRIFERIA DUCHAS

Articulos que se deben
integrar con alcachofas y
soportes (ver a partir de
pag. 18.161)

.ERUB1110 ! |

Parte esterna per
miscelatore monocomando
joystick ad incasso
completo di doccetta

External part for recessed,
joystick single mixer with
handheld shower

Deckteil fur joystick
Unterputzmischer, Handbrause
inbegriffen

Partie extérieure pour mitigeur
monocommande joystick a
encastrement complet de
douchette

Parte externa para mezclador
monomando joystick
empotrado con duchador
incluido

finitura finish Ausfiihrung finition acabado
[A] lucido polished gléanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1082T

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1110

Recessed part for unit
ERUB1110

Unterputz-Einbaukérper fiir
Armatur .ERUB1110

Partie a encastrer pour groupe
ERUB1110

Parte empotrada para
.ERUB1110
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GRUPPI DOCCIA

SHOWER TAPS

DUSCHARMATUREN

ROBINETTERIE POUR
DOUCHES

GRIFERIA DUCHAS

.ERUB1121 !

[
)
2290 (90" 5/32)

-

)
P
®

Parte esterna per doccia da
terra completa di comando

&

External part for freestanding
shower

Deckteil fr standdusche
inklusive progressiver

Partie extérieure pour douche
au sol compléte de commande

Parte externa para griferia a
suelo para

progressivo complete with progressive Bedienung progressif ducha completa de mando
water control progresivo

finitura finish finish finish finish

[A] lucido polished polished polished polished

satinato satin finish satin finish satin finish satin finish

.IRUB1121

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1121

Recessed part for unit
.ERUB1121

Unterputz-Einbaukérper fur
Armatur .ERUB1121

Partie a encastrer pour groupe

.ERUB1121

Parte empotrada para
.ERUB1121

2022/01

@agape 18.173



SQUARE

Rubinetti Taps Armaturen Robinetterie Griferia
GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA BANERAS
ARMATUREN BAIGNOIRES

.ERUB1117 |
5}2\@\
\ 1%
B
&
g
a5

Parte esterna per gruppo
termostatico per vasca
completo di doccetta

S

External part for thermostat
unit for bathtub with handheld
shower

Deckteil fur thermostatmischer
fir Badewanne, Handbrause
inbegriffen

Partie extérieure pour groupe
thermostatique pour baignoire
complet de douchette

Parte externa para grupo
termostéatico para bafiera con
duchador incluido

(bocca cm 15) (spout cm 15 - 5"29/32) (Auslauf cm 15) (bec cm 15) (cafio cm 15)
finitura finish Ausfiihrung finition acabado

[A] lucido polished glanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1117

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1117

Recessed part for unit
ERUB1117

Unterputz-Einbaukérper fir
Armatur .[ERUB1117

Partie a encastrer pour groupe
ERUB1117

Parte empotrada para
ERUB1117

AKIT1117

Finto per esposizione per
gruppo .ERUB1117

Fake part for display

installation of unit . ERUB1117

Ausstellungsattrappe
fur Armatur .ERUB1117

Robinet factice pour exposition
pour groupe .ERUB1117

Kit para exposicion para
.ERUB1117

18.174 @agape

2022/01



SQUARE

18

Rubinetti Taps Armaturen Robinetterie Griferia
GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA BANERAS
ARMATUREN BAIGNOIRES

.ERUB1118 | |
m\%\@\
\ o0
5
g
2k

Parte esterna per gruppo
termostatico per vasca
completo di doccetta

External part for hermostat
unit for bathtub with handheld
shower (spout cm 25 -

Deckteil fir thermostatmischer
fur Badewanne, Handbrause
inbegriffen (Auslauf cm 25)

Partie extérieure pour groupe
thermostatique pour baignoire
complet de douchette (bec

Parte externa para grupo
termostatico para bafiera con
duchador incluido (cafio cm

(bocca cm 25) 9"27/32) cm 25) 25)
finitura finish Ausfiihrung finition acabado
[a] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1117

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1118

Recessed part for unit
.ERUB1118

Unterputz-Einbaukérper fur
Armatur .ERUB1118

Partie & encastrer pour groupe
ERUB1118

Parte empotrada para
.ERUB1118

AKIT1117

Finto per esposizione per

gruppo .ERUB1118

Fake part for display

installation of unit . ERUB1118

Ausstellungsattrappe
far Armatur .ERUB1118

Robinet factice pour exposition
pour groupe .ERUB1118

Kit para exposicién para
ERUB1118
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Rubinetti Taps Armaturen Robinetterie Griferia
GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA BANERAS
ARMATUREN BAIGNOIRES

.ERUB1112 | @

<
Y

2//32/
Parte esterna per External part for floor standing Deckteil fiir einlochmischer Partie extérieure pour mitigeur Parte externa para mezclador
miscelatore per vasca con bathtub mixer tap whit fur Badewanne mit baignoire avec douchette, bafera con duchador, con
doccetta, con attacchi a handheld shower, with floor Handbrausenhalter, avec fixations au sol fijaciones al suelo
pavimento connections mit Bodenanschlissen
finitura finish Ausflihrung finition acabado
[A] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
IRUB1112
Parte da incasso per Recessed part for unit Unterputz-Einbaukérper fir Partie & encastrer pour groupe  Parte empotrada para
gruppo .ERUB1112 .ERUB1112 Armatur .[ERUB1112 .ERUB1112 .ERUB1112
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Rubinetti Taps Armaturen Robinetterie Griferia
GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA BANERAS
ARMATUREN BAIGNOIRES

.ERUB1115 |
2

(52350

2]/3@

Parte esterna per
miscelatore per vasca con
attacchi a pavimento

External part for floor standing
bathtub mixer tap with floor
connections

Deckteil fur einlochmischer
fur Badewanne mit
Bodenanschliissen

Partie extérieure pour mitigeur
baignoire avec fixations au sol

Parte externa para mezclador
bafiera con fijaciones al suelo

finitura finish Ausflihrung finition acabado
[a] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.IRUB1112

Parte da incasso per
gruppo .ERUB1115

Recessed part for unit
ERUB1115

Unterputz-Einbaukérper fir
Armatur .[ERUB1115

Partie a encastrer pour groupe
ERUB1115

Parte empotrada para
.ERUB1115

2022/01
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GRUPPI VASCA BATHTUB TAP SETS BADEWANNEN- ROBINETTERIE POUR GRIFERIA BANERAS
ARMATUREN BAIGNOIRES

Gruppo a bordo vasca, con
miscelatore monocomando
progressivo e doccetta ad
incasso (tubo flessibile e
doccetta compresi)

S

Tap set for bath rim with
gradual control single lever
mixer tap and built-in hand-
held shower (flexible hose and
handhelder shower included)

Armatur fir den
Badewannenrand mit
progressivem Einhandmischer
und versenkter Handbrause
(Flexschlauch und
Handbrause inklusive)

Robinetterie pour bord de
baignoire, avec mitigeur
monocommande progressif et
douchette a encastrer (tube
flexible et douchette inclus)

Griferia sobre borde bafiera,
con mezclador monomando
progresivo y duchador
empotrado (tubo flexible y
duchador incluidas)

finitura finish Ausfiihrung finition acabado
[A] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.CRUB1180 | | @

735
gz

Bocca di erogazione per
bordo vasca

finitura

[A] lucido
satinato

Tap spout for bathtub’s edge

finish
polished
satin finish

Auslauf fur den
Badewannenrand

Ausfiihrung

glanzend
matt

Bec de débit pour bord de
baignoire

finition
poli
satiné

Cario de erogacién sobre
borde bafiera

acabado

brillo
satinado

18.178 @agape
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SOFFIONI

SHOWER HEADS

KOPFBRAUSEN

DOUCHES DE TETE

ALCACHOFAS

Soffione anticalcare in
acciaio inox (o 88 mm)
completo di shodo e
valvola di non ritorno.
Predisposto per supporto

a parete .CRUB1170 e
.CRUB1171. Attacco 1/2” G

finitura

[A] lucido
satinato

&

Anti-limescale shower head
in stainless steel (o 88 mm

- 3"15/32) with joint and
check valve. Prepared for
wall bracket .CRUB1170 and
.CRUB1171. Coupling 1/2'G

finish
polished
satin finish

Anti-Kalk-Duschkopf aus
Edelstahl (2 88 mm) mit

Gelenk und Riickschlagventil.

Fur Wandhalterung
.CRUB1170 und
.CRUB1171.

1/2" Zoll G AnschluB

Ausflihrung

glénzend
matt

Pomme de douche antitartre
en acier inox (@ 88 mm)
complet d’articulation et de
clapet de non-retour
Prédisposé pour support mural
.CRUB1170 et .CRUB1171.
Fixation 1/2" G

finition
poli
satiné

Alcachofa anti cal en acero
inoxidable (diam. 88 mm)
compuesta por articulacion y
vélvula de no retorno.
Preparado para soporte
apared .CRUB1170y
.CRUB1171. Racor 1/2" G

acabado

brillo
satinado

Soffione anticalcare in
acciaio inox (& 114 mm)
completo di snodo e
valvola di non ritorno.
Predisposto per supporto

a parete .CRUB1170 e
.CRUB1171. Attacco 1/2” G

finitura

[A] lucido
satinato

S

Anti-limescale shower head

in stainless steel (o 114

mm - 4"31/64) with joint and
check valve. Prepared for
wall bracket .CRUB1170 and
.CRUB1171. Coupling 1/2'G

finish
polished
satin finish

Anti-Kalk-Duschkopf aus
Edelstahl (2 114 mm) mit

Gelenk und Ruickschlagventil.

Fur Wandhalterung
.CRUB1170 und
.CRUB1171.

1/2" Zoll G AnschluB

Ausfiihrung

glanzend
matt

Pomme de douche antitartre
en acier inox (o 114 mm)
complet d'articulation et de
clapet de non-retour
Prédisposé pour support mural
.CRUB1170 et .CRUB1171.
Fixation 1/2" G

finition
poli
satiné

Alcachofa anti cal en acero
inoxidable (diam. 114 mm)
compuesta por articulacion y
vélvula de no retorno.
Preparado para soporte
apared .CRUB1170y
.CRUB1171. Racor 1/2" G

acabado

brillo
satinado

be
=
€

Soffione anticalcare in
acciaio inox (& 204 mm)
completo di snodo e
valvola di non ritorno.
Predisposto per supporto a
soffitto. Attacco 1/2” G

S

Anti-limescale shower head

in stainless steel (o 204

mm - 8"1/32) with joint and
check valve. Prepared for wall
ceiling. Coupling 1/2"G

Anti-Kalk-Duschkopf aus
Edelstahl (2 204 mm) mit

Gelenk und Ruckschlagventil.

Fir Deckendhalterung.
1/2" Zoll G AnschluB

Pomme de douche antitartre
en acier inox (o 204 mm)
complet d’articulation et de
clapet de non-retour
Prédisposé pour support au
plafond. Fixation 1/2" G

Alcachofa anti cal en acero
inoxidable (diam. 204 mm)
compuesta por articulacion y
vélvula de no retorno.
Preparado para soporte a
techo. Racor 1/2" G

finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished glanzend poli brillo

satinato satin finish matt satiné satinado

2022/01 @agape 18.179
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SOFFIONI SHOWER HEADS KOPFBRAUSEN DOUCHES DE TETE ALCACHOFAS
.CRUB1120{ @
NG
@c
u”iﬁ
@ ()

Doccetta completa di
asta con cursore e presa

Hand held shower with sliding
bar and water connection.

Handbrause mit Gleitstange
und WasseranschluB3.

Douchette conplete de
curseur et prise d’eau.

Duchador con barra deslizante
y toma de agua.

d’acqua. Coupling 1/2'G 1/2" Zoll G AnschluB Fixation 1/2" G Racor 1/2" G
Attacco 1/2"G

finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished gléanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado

18.180 @ agape
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Rubinetti Taps Armaturen Robinetterie Griferia
SUPPORTI SUPPORTS HALTERUNGEN SUPPORTS SOPORTES
.CRUB1163 | | @
400
//\50&@

Supporto a parete in
acciaio inox per soffione,
snodo escluso. Attacco

Wall bracket in stainless
steel for shower head, joint
excluded.

Wandhalterung aus Edelstahl

fur Duschkopfe, ohne Gelenk.

1/2" Zoll G AnschluB

Support mural en acier inox
pour pomme de douche,
articulation exclue.

Soporte a pared de acero
inoxidable para alcachofa,
excluida articulacion.

1/2” G Coupling 1/2"'G Fixation 1/2" G Racor 1/2" G
finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished gléanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.CRUB1170 |

200
>

Supporto a parete in
acciaio inox per soffione
.CRUB1160 e .CRUB1161,
snodo escluso.

S

Walll bracket in stainless steel
for shower head .CRUB1160
and .CRUB1161, joint
excluded.

Wandhalterung aus Edelstahl
fir Duschkopfe .CRUB1160
und .CRUB1161, ohne
Gelenk.

Support mural en acier inox
pour pomme de douche
.CRUB1160 et .CRUB1161,
articulation exclue.

Soporte a pared de acero
inoxidable para alcachofa
.CRUB1160y .CRUB1161,
excluida articulacion.

Attacco 1/2” G Coupling 1/2"'G 1/2" Zoll G AnschluB Fixation 1/2" G Racor 1/2" G
finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished glanzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.CRUB1171 | |

Supporto a parete in
acciaio inox per soffione
.CRUB1160 e .CRUB1161,
snodo escluso.

S

Wall bracket in stainless steel
for shower head .CRUB1160
and .CRUB1161, joint
excluded.

Wandhalterung aus Edelstahl
fir Duschkopfe .CRUB1160
und .CRUB1161, ohne
Gelenk.

Support mural en acier inox
pour pomme de douche
.CRUB1160 et .CRUB1161,
articulation exclue.

Soporte a pared de acero
inoxidable para alcachofa
.CRUB1160y .CRUB1161,
excluida articulacion.

Attacco 1/2” G Coupling 1/2'G 1/2" Zoll G AnschluB Fixation 1/2" G Racor 1/2" G

finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished glanzend poli brillo

satinato satin finish matt satiné satinado

2022/01 @agape 18.181



SQUARE
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SUPPORTI SUPPORTS HALTERUNGEN SUPPORTS SOPORTES
.CRUB1172{ @

Supporto a soffitto in
acciaio inox per soffione,
snodo escluso.

Ceiling bracket in stainless
steel for shower head, joint
excluded.

Deckenhalterung aus
Edelstahl fiir Duschképfe,
ohne Gelenk.

Support au plafond en acier
inox pour pomme de douche,
articulation exclue.

Soporte a techo en acero
inoxidable para alcachofa,
excluida articulacion.

Attacco 1/2” G Coupling 1/2"G 1/2" Zoll G AnschluB Fixation 1/2" G Racor 1/2" G
finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished glénzend poli brillo
satinato satin finish matt satiné satinado
.CRUB1173 @

)

Supporto a soffitto in
acciaio inox per soffione,
snodo escluso.

Attacco 1/2” G

finitura

[A] lucido
satinato

Ceiling bracket in stainless
steel for shower head, joint
excluded.

Coupling 1/2'G

finish
polished
satin finish

Deckenhalterung aus
Edelstahl fir Duschkopfe,
ohne Gelenk.

1/2" Zoll G AnschluB

Ausflihrung

glénzend
matt

Support au plafond en acier
inox pour pomme de douche,
articulation exclue.

Fixation 1/2" G

finition
poli
satiné

Soporte a techo en acero
inoxidable para alcachofa,
excluida articulacion.
Racor 1/2" G

acabado

brillo
satinado

18.182 @ agape
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Rubinetti Taps Armaturen Robinetterie Griferia
ACCESSORI ACCESSORIES ACCESSOIRES ACCESSOIRES ACCESSORIOS
ARUB0968N |

Placca comando di
risciacquo per cassetta ad
incasso, con due differenti
quantita di risciacquo, in
acciaio inox. Completa di
supporto e kit di fissaggio,
si utilizza con cassette
Geberitad incasso,
Combifix e Duofix modelli
Sigma 8 e Sigma 12

Control plaque for recessed
flush tank with dual flushing
capacity; available in stainless
steel.Including bracket and
fixing kit.

To be used with Geberit
built-in cisterns: Combifix and
Duofix mod. Sigma 8 and
Sigma 12

WC Betatigungsplatte
Einbausptlkasten, mit zwei
unterschiedlichen
Spllmengen, aus Edelstahl.
Komplett mit Halterung

und Befestigungskit, fur

Unterputz-Sptilkéasten Geberit:

Combifix und Duofix Mod.
Sigma 8 und Sigma 12

Plaque de commande de
ringage pour réservoir a
encastrer, avec deux quantités
de rincage différentes, en
acier inox.

Dotée de support et kit de
fixation, elle s'utilise avec
les réservoires types Geberit
encastrables: Combifix et
Duofix mod. Sigma 8 et
Sigma 12

Placa de mando para cisterna
empotrada de inodoro,

con dos pulsadores para
diferentes caudales de agua
de descarga, en acero inox.
Se suministra con soporte y
kit de fijacién y se usa con las
cisternas Geberit empotradas:
Combifix y Duofix mod. Sigma
8y Sigma 12

finitura finish Ausflihrung finition acabado

[A] lucido polished glanzend poli brillo

satinato satin finish matt satiné satinado

2022/01 @agape 18.183
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